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Im	
  Wald,	
  im	
  hellen	
  Sonnenschein,	
  
Wenn	
  alle	
  Knospen	
  springen,	
  
Da	
  mag	
  ich	
  genre	
  mittendrien	
  
Eins	
  singen.	
  
	
  
Wie	
  mir	
  zu	
  Mut	
  in	
  Leid	
  und	
  Lust,	
  
Im	
  Wachen	
  und	
  im	
  Träumen,	
  
Das	
  stimm'	
  ich	
  an	
  aus	
  voller	
  Brust	
  
Den	
  Bäumen.	
  
	
  
Und	
  sie	
  verstehen	
  mich	
  gar	
  fein,	
  
Die	
  Blätter	
  alle	
  lauschen,	
  
Und	
  fall'n	
  am	
  rechten	
  Orte	
  ein	
  
Mit	
  Rauschen.	
  
	
  
Und	
  weiter	
  wandelt	
  Schall	
  und	
  Hall	
  
In	
  Wipfeln,	
  Fels	
  und	
  Büschen,	
  
Hell	
  schmettert	
  auch	
  Frau	
  nachtigall	
  
Dazwischen.	
  
	
  
Da	
  fühlt	
  die	
  Brust	
  am	
  eignen	
  Klang,	
  
Sie	
  darf	
  sich	
  was	
  erkühnen-­‐-­‐	
  
O	
  frische	
  Lust:	
  Gesang!	
  Gesang	
  
Im	
  Grünen!	
  

In	
  the	
  forest,	
  in	
  the	
  bright	
  sunshine,	
  
When	
  all	
  th	
  ebuds	
  spring	
  open,	
  
there	
  I,	
  in	
  their	
  midst,	
  like	
  
To	
  sing	
  a	
  song.	
  
	
  
How	
  it	
  cheers	
  me	
  in	
  sorrow	
  and	
  joy,	
  
In	
  waking	
  and	
  in	
  dreaming,	
  
To	
  sing	
  at	
  the	
  top	
  of	
  my	
  lungs	
  
To	
  the	
  trees.	
  
	
  
And	
  they	
  understand	
  me	
  well;	
  
The	
  leaves	
  all	
  listen	
  
And	
  join	
  in	
  at	
  the	
  right	
  moment	
  
With	
  rustling.	
  
	
  
And	
  further	
  the	
  sounds	
  resound	
  
In	
  treetops,	
  rocks	
  and	
  bushes,	
  
Mrs.	
  Nightingale	
  also	
  warbles	
  clearly	
  
In	
  their	
  midst.	
  
	
  
There	
  the	
  heart	
  feels	
  from	
  its	
  own	
  sound	
  
That	
  it	
  may	
  do	
  what	
  it	
  dares.	
  
O	
  fresh	
  joy!	
  	
  Song!	
  	
  Song	
  
In	
  the	
  greenery!	
  
	
  

	
  




